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If
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I can stop one heart from break ing,-

PART II
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PART III

decresc.
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I shall not live in vain. If

I shall not live in vain. If

mp

I can ease one life the ach ing,- or cool one pain,

I can ease one life the ach ing,- or cool one pain,
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or help one faint ing- rob in- in to- his nest a gain,-

or help one faint ing- rob in- in to- his nest a gain,-

or

mp

help one faint ing- rob in- in to- his nest a gain,-

I

mf

shall not live in

decresc.

vain.

I

mf

shall not live in

decresc.

vain.

I

mf

shall not live in

decresc.

vain.
-1

mp

mf mp
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If

mp

-1

I

mp

shall not live in vain.

I

mp

shall not live in vain.

I can mend one soul that’s bro ken,- I shall not live in vain.
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If I give kind ness- as my to ken,-

If I give kind ness- as my to ken,-

4

such joy I gain, or help a child who’s wan d’ring,-

such joy I gain, or help a child who’s wan d’ring,-

Such joy I gain, or help a child who’s wan d’ring,-
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back to his home a gain,- I

cresc.

shall not live in

back to his home a gain,- I

cresc.

shall not live in

back to his home a gain, I

cresc.

shall not live in

cresc.

cresc.

vain. I shall not live

mf

in vain; I shall not live in vain,

vain. I shall not live

mf

in vain;

vain. I shall not live

mf

in vain; I shall not

mf

mf
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live in vain; I shall not live, I shall not live in

live in vain; I shall not live, I shall not live in

live in vain; I shall not live, I shall not live in
-1

vain.

poco rit.

If

mp

I

a tempo

can stop one heart from break ing,-

vain.

poco rit.
a tempo

If

mp

I can stop one

vain.

poco rit.

a tempo

poco rit.
a tempo

poco rit. a tempo
mp
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35

I shall not live in vain. If

heart, I shall not live in vain. If I can ease one

If

mp

I can ease one life the ach ing,-

-1

mp

I can ease, or help one faint ing- rob in,-

life, or cool one pain, or help one faint ing- rob in,-

or cool one pain, or help one faint ing- rob in,-

4
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